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A Nebezpedi!

PFi pouzivani tohoto zafizeni musi byt dodrzeno
nékolik bezpe€nostnich opatfeni, aby se
zabranilo zranénim a Skodam. Prosim prectéte si
peclivé cely tento navod k pouZiti a bezpe&nostni
predpisy. Mé&jte tento navod k pouZiti uloZzen na
bezpetném misté, aby byly informace v ném
obsaZené kdykoli k dispozici. Pokud zafizeni
pfedate jiné osobé&, prfedejte k nému i tento
manuadl a bezpecnostni predpisy. Neneseme
zadnou odpovédnost za Skody nebo nehody,
které vzniknou nedodrZzenim tohoto navodu
a bezpecnostnich predpisu.

1. Bezpecénostni predpisy

Prislusné bezpecnostni informace naleznete
v priloZzené pfiru¢ce.

Nebezpecdi!

Prectéte si vSechny bezpeénostni predpisy
a pokyny. Jakékoli chyby, vzniklé z divodu
nedodrzeni téchto bezpecnostnich predpisu
a pokynu, mohou mit za nasledek traz elektrickym
proudem, pozar a/nebo vazné zranéni.

Tento navod a bezpeénostni predpisy a pokyny
uchovavejte na bezpeéném misté pro ucely
budouciho pouziti.

Toto zafizeni neni ur€eno pro pouZiti osobami
(v€etné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou
nebo dusevni zplsobilosti, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod pfimym
dohledem nebo jim nejsou pfedavany pokyny
pro pouZiti tohoto zafizeni osobou, odpovédnou
za jejich bezpec¢nost. Je nutno dohlizet na déti
a zajistit, aby si s timto zafizenim nemohly hrat.

Vysvétleni symboll na zafizeni (Obr. 23):

1. Vystrahal!

2. Noste bezpecnostni bryle, oblicejovy 8tit
a ochranu sluchu.

Chrante zafizeni pfed des§tém a vlhkem.
Maximalni fezna délka namontovaného noze
na profezavani.

Uraz elektrickym proudem muize zpUsobit
smrtelné  zranéni. UdrZujte  minimalni
vzdalenost 10 m od napajecich kabelu

Pred pouZitim tohoto zafizeni si pfectéte tyto
pokyny pro pouZiti.

Noste pevnou neklouzavou obuv.

Davejte pozor na padajici a vymrStované
Casti.

Dodrzujte dostate¢nou vzdalenost.

Noste ochranné rukavice.

3.
4.

7.
8.

9.
11.
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2. Usporadani a dodané polozky

2.1 Usporadani (Obr. 1)

Baterie

Rukojet

Spina¢ Zap/Vyp

Bezpe&nostni spinaé

Bezpecnostni odjisténi pro nastavovac uhlu
rukojeti

aorwbd~

6. Matice sestavy

7. Trubka

8. Ramenni popruh s bezpe€nostnim uvolnénim
9. Pomocna rukojet

10. Pojistna matice teleskopické trubky 1

. Teleskopicka trubka 1

. Pojistna matice teleskopické trubky 2

. Teleskopicka trubka 2 s krytem motoru

.Bezpecnostni spina¢ pro nastavova¢ Uhlu
krytu motoru

19. Montézni sada ntzek na zivy plot

20. Kryt listy

21. Jednotka nabijeni

2.2 Dodané polozky

Prosim zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni,
jak je specifikovano v prehledu dodavky.
Jestlize chybi nékteré dily, prosim kontaktujte
nase servisni stfedisko nebo prodejni misto, ve
které jste uskuteénili nakup, a to nejpozdéji do
5 pracovnich dnl po zakoupeni vyrobku, a po
doruceni platné faktury nakupu. Viz také tabulka
zaruky v oddilu Informace o servisu na konci
tohoto navodu k pouziti.

* Oteviete obal
zarizeni.
Odstrarite balici materialy a jakékoli balici a/
nebo transportni pfipeviiovaci prvky (pokud
jsou pouzity).

Zkontrolujte dodani vSech polozek dodavky.
Zkontrolujte zafizeni a pfisluSenstvi na
pfipadna poskozeni pfi transportu.

Pokud mozno, prosim uchovejte obal po
celou dobu Zivotnosti zafizeni.

a opatrné vyjméte vlastni
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Nebezpecdi!

Toto =zafizeni a obalovy material nejsou
hraékami. Nenechte déti hrat si s plastovymi
sacky, plastovymi féliemi a malymi dily. Je zde
nebezpeci jejich spolknuti nebo uduseni se!

Kompletni rukojet

Kompletni trubka s jednotkou motoru
Ramenni popruh s bezpe¢nostnim uvolnénim
Montazni sada nlzek na zivy plot

Ochrana pro noze ntzek

Jednotka baterie (neni soucasti dodavky
s ¢islem vyrobku 34.108.00, 34.108.20)
Nabijeci jednotka (neni soucasti dodavky
s ¢islem vyrobku 34.108.00, 34.108.20)
Originalni navod k pouziti

Bezpecnostni pokyny

3. Spravné pouziti

Nuzky na zivy plot

Montazni soupravu nuzek na zivy plot je mozno
pouzivat pouze na dodané hlavé motoru.
Upozornéni! Tyto nlizky na zivy plot jsou vhodné
pro zastfihovani Zzivych plott, keft a krovi.
Upozornéni! Nepouzivejte toto zafizeni pro se€eni
travy.

Zarizeni smi byt pouzivano pouze pro pfedepsané
pouZiti. Jakékoli jiné pouZiti bude povazovano
za jeho zneuziti. Za jakékoli Skody nebo
zranéni, zplsobené nespravnym pouzitim, bude
odpoveédny uzivatel / operator, a nikoli vyrobce.

Upozorfiujeme, Ze naSe zafizeni neni uréeno ke
komerénimu, obchodnimu ani primyslovému
vyuZiti. A obracené, tato zaruka se stava
neplatnou, jestliZe bylo zafizeni pouZito ke
komerénim, obchodnim nebo prdmyslovym
pouzitim, nebo pro dalSi podobné ¢innosti.

4. Technické udaje

Délka fezaci liSty:....ccueeveveiiieeeeee s 450 mm
Maximalni délka fezaci liSty...........cceeuee 400 mm
ROZte€ ZUDU: ..eoveieieeiieeeee s 16 mm
REZY/MIN:..c.eieeveeeeeeeeeteeee e 1700
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Jednotka nabijeni
Vstupni napéti
Jmenovity vykon
Vystupni napéti:
VYStupni proud: .......cceeeeeieiiieee s 3A

Nebezpedi!

Hluk a vibrace

Hodnoty hluku a vibraci byly zméreny v souladu
s normou ISO 22868.

Hladina akustického tlaku L ,............ 81,05 dB(A)
KpA NEJiStota.....covceviiiiiiiice e 3dB
Hladina akustického vykonu L, -...... 98,23 dB(A)
Kiya NEJISTOLA oo 3dB

Zarucena hladina akustického vykonu L,
102 dB(A)

Noste ochranu usi.
Hluk mize poskodit sluch.

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet ve
tfech smérech) byly stanoveny podle ISO 22867.

Manipulace pfi zatizeni
Hodnota vibra¢nich emisi a, < 2,5 m/s?

Uvedena hodnota vibraci byla stanovena podle
standardizované zkuSebni metody. Hodnota
vibraci se méni podle oblasti pouziti elektrického
zafizeni, a ve vyjime¢nych pfipadech muze
pfekro€it stanovenou hodnotu.

Uvedenou hodnotu vibraci je mozno také pouZit
pro porovnani tohoto zafizeni s jinym elektrickym
naradim.

Uvedenou hodnotu vibraci je mozno pouzit pro
pocatecni posouzeni Skodlivého vlivu

Udrzujte hlukové emise a vibrace na minimalni
drovni

* PouZivejte pouze zafizeni,
v perfektnim pracovnim stavu.
Provadeéjte pravidelné servis a Cisténi zafizeni.
PrizpUsobte va$ pracovni styl tomuto zafizeni.
Zafizeni nepretéZuijte.

Kdykoli je to nutné, nechte si provést servis
zafizeni.

Kdyz zafizeni nepouzivate, vypnéte jej.

Noste ochranné rukavice.

ktera jsou
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5. Pfed spusténim zarizeni

Upozornénil Nepfipevriujte baterii, dokud neni
zafizeni plné smontovano, a nejsou provedena
v8echny nastaveni. Pfi praci s timto zafizenim
noste ochranné rukavice pro vlastni ochranu
prfed Urazem. Peclivé vybalte vSechny c&asti
a zkontrolujte jejich kompletnost (Obr. 1).

5.1 VSeobecné informace pro smontovani

a) Obr. 2-3: Zatlac¢te trubku (7) do krytu rukojeti
(2a) az na lem (7a) a pevné ji priroubujte
pomoci montazni matice (6).

Obr. 4: Zahaknéte karabinku (A) ramenniho
popruhu (8) do Uchytky popruhu (B).

Obr. 4a: Pomocna rukojet se sklada z rukojeti
(N), Sestihranného Sroubu (P) a zamku (F).
Je pripevnéna k pripojce rukojeti (U), jak je
vyobrazeno. Zatlaéte $estihranny Sroub (P) do
rukojeti (N), a pevné jej zasroubujte k zamku
(F).

b)

0)

5.2 Sefizeni pomocné rukojeti (Obr. 5-6):

a) Nastaveni naklonéni pomocné rukojeti
Oteviete (a) zamek (F). Nastavte pozadované
naklonéni pridavné rukojeti (9). Uzavrete (b)
zamek (F).

b

-~

Posunuti pomocné rukojeti

Otevrete (a) zdmek (H) a posurite pomocnou
rukojet (9) do pozadované polohy. Uzavrete (b)
zamek (H).

5.3 Pouziti ramenniho popruhu

Vystraha! Pfi praci se zafizenim pouzivejte vzdy

ramenni popruh. Pfed odepnutim ramenniho

popruhu vzdy nejdfive vypnéte zafizeni (nebezpedci
zranéni).

1. Zahaknéte karabinu (Obr. 4/Polozka A) do

drzaku popruhu.

Nasadte ramenni popruh (Obr. 7/Polozka) pres

rameno.

Nastavte délku ramenniho popruhu tak, aby

byla pfipojka popruhu v Urovni pasu téla

(Obr. 7).

. Ramenni popruh je vybaven spinaci prezkou.
Jestlize potfebujete rychle snizit zafizeni,
stisknéte soucasné oba hacky (Obr. 8).

. Pro zménu polohy pasu na zafizeni, stisknéte
spole¢né obé kovové smycky (Obr. 4/Polozka
L / M), a nastavte pfipojeni pasku na trubce.

2.

3.

3410820 navod.indd 9

5.4 Nastaveni uhlu rukojeti (Obr. 9)

Stisknéte soucasné oba bezpecnostni spinace
(5) a nastavte sklon rukojeti (2) do nékteré ze 4
z&padkovych poloh.

5.5 Nastaveni uhlu krytu motoru (Obr. 10)
Stisknéte soucasné oba bezpecnostni spinace
(14) a nastavte sklon rukojeti (13a) do nékteré ze 7
z&padkovych poloh.

5.6 Nastaveni teleskopické trubky (Obr. 11)

1. Uvolnéte pojistné matice teleskopické
trubky (10 + 12) jejich otacenim proti sméru
hodinovych rucicek.

Vytahnéte teleskopické trubky (11 + 13) pro
dosaZeni pozadované pracovni vysky.
Zajistéte pojistné matice teleskopické trubek
(10 + 12) jejich otacenim po sméru hodinovych
rucicek.

5.7 Namontovani montazni soupravy na hlavu
motoru (Obr. 12 - 13)
Aby se zamezilo zranénim, je nutno pres fezaci
nuz pretahnout ochranu.
1. Umistéte montazni sestavu nlzek a hlavu
motoru tak, aby se Sipky na obou &astech
navzajem zarovnaly.
Zatlacte montazni sestavu proti hlavé motoru.
Tim bude pojistné tlagitko (R) zatlateno
smérem doprava. Otocte montazni sestavu
ntzek po sméru hodinovych ruci¢ek. Tim se
uzamkne montazni sestava nlzek do hlavy
motoru, a na tomto misté zlstane zajisténa.
Pojistné tlacitko (R) bude zatlateno smérem
doleva.

5.8 Demontovani montazni soupravy z hlavy
motoru (Obr. 12 - 13)

Aby se zamezilo zranénim, je nutno pres fezaci

naz pretdhnout ochranu.

1. Tahnéte pojistné tlacitko (R) smérem doprava.

2. Oto¢te montazni sestavou nlzek do mista,
kde budou Sipky hlavy motoru a montéazni
sestavy nuzek navzajem zarovnané, coz
umozni odejmuti montazni sestavy nlzek.

5.9 Instalace jednotky baterie (Obr. 14 - 15)
Stisknéte postranni pojistné tlacitko (T) jednotky
baterie, jak je vyobrazeno na Obr. 14 a zatlatte
jednotku baterie do pfisluSsného prostoru. Kdyz je
jednotka baterie vioZzena podle Obr. 15, ujistéte se,
Ze pojistné tlaCitko zapadlo do svého mista! Pro
vyjmuti jednotky baterie, postupujte v obraceném
poradi uvedenych operaci.
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5.10 Nabijeni baterie (Obr. 5.16)

1. Vyjméte jednotku baterie ze zafizeni.
Provedte stisknutim pojistného tlacitka (T).

2. Zkontrolujte, Ze napéti vasi sité je stejné jako
napéti uvedené na typovém Stitku nabijeCky
baterie. Zasurite sitovou zastréku nabijeCky
(21) do sitové zasuvky. Zac¢ne blikat zelena
kontrolka LED.

3. Zasunte jednotku baterie (1) do nabijecky
baterii (21).

4. V kapitole nazvané ,Indikator nabijeCky“
naleznete tabulku s vysvétlenim funkci
kontrolek na nabije¢ce.

Jednotka baterie se mize béhem nabijeni trochu

zahrat. To je normalini jev.

Pokud se jednotka baterie nebude nabijet,

zkontrolujte:

* zda je v sitové zasuvce napéti

* zda ma baterie dobry kontakt s kontakty
nabijecky.

Jestlize se
odeSlete

* nabijeci jednotku

* ajednotku baterie

do naSeho zakaznického servisniho strediska.

jednotka baterie stale nenabiji,

Chcete-li zajistit, aby si baterie uchovala dlouhou
Zivotnost, méli byste ji vzdy ihned dobit. Jednotku
baterie musite také nabit, kdyZ zjistite pokles
vykonu akumuldtorového zafizeni. Jednotku
baterie nenechejte nikdy zcela vybit. Mohlo by
dojit ke vzniku zavady.

6. Obsluha

Prosim pov8imnéte si, Ze statutarni predpisy,
stanovujici ochranu proti hluku, se mohou mezi
jednotlivymi lokalitami liSit.

Upozornéni! Pfi praci se zafizenim pouZivejte
vzdy ramenni popruh. Pfed odepnutim ramenniho
popruhu vZdy nejdfive vypnéte zafizeni.
V opacném pfipadé je zde nebezpedi zranéni.

Nasadte popruh pres rameno, jak bylo popsano
vySe, namontujte poZadovanou montazni
sestavu, a nastavte zafizeni podle vaSich potreb.

Prepinani spinace ZAP/VYP

Zapnuti

* Drzte zafizeni obéma rukama za obé rukojeti
(palce pod pomocnou rukojeti).

e Posunte bezpecnostni zamek (Obr. 3/Polozka
4) dopredu a nahoru .

e Zapnéte zafizeni pomoci spinace Zap/Vyp
(Obr. 3/Polozka 3). Poté muzete uvolnit
bezpelnostni zamek.

Vypnuti
Uvolnéte spina¢ ON/OFF (Obr. 3/Polozka 3)

7. Prace s montazni soupravou
ntzek zivych plota

e Zkontrolujte, zda pracuji noZe spravné.
Dvojité noZe se otaceji v protilehlych smérech,
coz umoznuji vysokou vykonnost stfihani
a plynuly provoz.

e Udrzujte stélé opérné misto, a drzte zafizeni
pevné obéma rukama dale od svého téla..
Pfed zapnutim zafizeni se ujistéte, Ze se
zarizeni nedotyka zadnych predméta.

Pracovni zvyklosti

e Nlzky na Zzivé ploty je mozno pouzit pro
stfihani housti a krovi, jakoz i Zivych plotu.

* Pro dosazeni co nejlepsSich vysledku stfihani
drzte ntizky tak, aby byly zuby niizek pfiblizné
pod uhlem 15° vi¢i zivému plotu (viz Obr. 17).

* Duvojité noZe se otaceji v protilehlych smérech,
¢imZz umoziuji stfihani v obou smérech
(viz Obr. 18).

¢ Doporu€uje se kolem zivého plotu natahnout
vodici lanko nebo néco podobného, abyste
mohli zarovnavat Zivy plot ve zvolené vySce.
Odstrihnéte vSechny vétve, které vycénivaji za
vodici lanko (viz Obr.19/20).

e Strany zivého plotu zastfihujte obloukovymi
pohyby smérem zespodu nahoru (viz Obrazek 21).

-10-

3410820 navod.indd 10

30.07.15 15:32



8. Cisténi, udrzba a objednavani
nahradnich dilt

Nebezpeci!

Pred provadénim cisténi

jednotku baterie.

a udrzby vyjméte

8.1 Cisténi

* Pravidelné Cistéte wupinaci mechanizmus
jeho ofukovanim stlacenym vzduchem, nebo
jej vycistéte pomoci kartdCe. Pro c&isténi
nepouzivejte zadné nastroje.

e UdrZujte rukojeti bez olejovych necistot,
abyste mohli udrzet pevné uchopeni.

« Cistéte zafizeni vihkym hadfikem, a v pfipadé
potfeby jemnou myci kapalinou.

¢ Nikdy neponofujte zafizeni do vody nebo
jinych kapalin s cilem vycistit jej.

¢ K odstranéni usazenin na bezpecnostnich
ochranach pouzijte kartag.

* Mejte vS8echna bezpe¢nostni zafizeni,
odvzdusiovaci otvory a kryt motoru pokud
mozno v Cistém stavu a bez prachu. Utfete
zafizeni Cistou latkou, nebo jej ofouknéte
stla¢enym vzduchem pfi nizkém tlaku.

* Doporucujeme vycistit zafizeni okamzité po
kazdém jeho pouziti.

o Cistéte zafizeni pravidelnd vihkou latkou
a jemnym mydlem. Nepouzivejte Cgistici
prostfedky nebo rozpoustédla; ty mohou
poskodit plastové c¢asti zafizeni. Zajistéte,
aby se do zafizeni nedostala zadna voda.
Proniknuti vody do elektrického nastroje
zvySuije riziko Urazu elektrickym proudem.

8.2 Udrzba

Noze musi byt Cistény a mazany v pravidelnych
¢asovych intervalech, aby byla vzdy zajiSténa
jejich  perfektni vykonnost. Pomoci kartace
odstrante usazeniny a poté naneste tenkou vrstvu
oleje (Obr. 22).

8.3 Objednavani nahradnich dila:

Pri objednavce nahradnich dild prosim uvadéjte
nasledujici udaje:

* Typ zafizeni

* Vyrobkové &islo zafizeni

¢ Identifikacni Cislo zafizeni

« Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Nase aktualni ceny a dalsi informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Odstranéni a recyklace

Zafizeni je dodavano v obalu, ktery jej chrani
proti poskozeni pfi dopravé. Surové materialy
v tomto obalu je mozno bud opét pouzit, nebo
je recyklovat. Vlastni zafizeni a jeho pfislusenstvi
jsou vyrobeny z rliznych druhd materiall, jako
napfiklad z kovl a plastl. Nikdy neodkladejte
zavadné zafizeni do domaciho odpadu. Zafizeni
musi byt predano do pfislusného sbérného
stfediska pro zajisténi jeho spravného odstranéni.
Jestlize nevite, kde se takové sbérné stredisko
nachazi, informujte se u vaseho prodejce nebo na
mistnim obecném zastupitelstvu.

10. Skladovani

Skladujte zafizeni a jeho pfisluSenstvi na tmavém
a suchém misté pfi teplotach nad bodem mrazu.
Idealni teplota skladovani je v rozmezi 5 az
30 °C. Skladujte toto elektrické zafizeni v jeho
originalnim obalu.

-11-
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11. Privodce odstranovani zavad

Upozornéni!
Pred odstranovanim zavad vypnéte zafizeni a vyjméte baterii.

Nize uvedend tabulka obsahuje seznam symptomu zdvad a vysvétleni, jak mlzete odstranit dany
problém, jestlize vaSe zafizeni prestalo spravné pracovat. Pokud problém trva i nadale po provedeni
opatreni podle tohoto seznamu, prosim kontaktujte vasi nejblizsi servisni opravnu.

Zavada Mozné pric¢iny Opatieni
Zarizeni nefunguje - Vybita baterie - Nabijte baterii
- Baterie neni spravné vlozena - Vyjméte baterii a znova ji zasurite
Zafizeni pracuje - Uvolnéné propojeni (vné;jsi) - Konzultujte se specialistou dilny.
preruSované - UvoInéné propojeni (vnitni) - Konzultujte se specialistou dilny.
- Zavada spinace ZAP/VYP - Konzultujte se specialistou dilny.
-12-
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12. Indikator nabijecky

Stav kontrolky
Cervena LED | Zelena LED

Vysvétleni a ¢innosti

Nesviti Blika Pripraveno k pouziti
NabijeCka je pfipojena do sité a je pfipravena k pouziti; v nabijecce
neni zadna jednotka baterie

Sviti Nesviti Nabijeni
Nabije€ka nabiji jednotku baterie v rezimu rychlého nabijeni.

Nesviti Sviti Baterie je z 85 % nabita a je pfipravena k pouZiti.

(Doba nabijeni u 1,5 Ah baterie: 30 min)

(Doba nabijeni u 3,0 Ah baterie: 60 min)

(Doba nabijeni u 5,2 Ah baterie: 130 min)

Jednotka nasledné prejde do rezimu mirného nabijeni, dokud
nebude baterie zcela nabita.

(Celkova doba nabijeni u 1,5 Ah baterie: priblizné 40 min)
(Celkova doba nabijeni u 3,0 Ah baterie: priblizné 75 min)
(Celkova doba nabijeni u 5,2 Ah baterie: pfiblizné 140 min)
Cinnost:

Vyjméte jednotku baterie z nabijec¢ky. Odpojte nabijecku ze sité.

Blika Nesviti Pfizptisobené nabijeni

Nabijecka je v rezimu mirného nabijeni.

Z bezpec¢nostnich divodu probiha nabijeni pomaleji a trva déle nez

1 hodinu. Divodem muze byt:

- Jednotka baterie nebyla velmi dlouho pouzivana, nebo jiz
prézdna baterie byla déle vybijena (hadmérné vybiti).

- Teplota jednotky baterie je mimo idealni rozsah (mezi 25 °C az
45 °C)

Cinnost:

Pockejte na dokonceni nabijeni; nadale pokracujte v nabijeni

jednotky baterie.

Blika Blika Zavada

Nabijeni jiz neni mozné. Jednotka baterie je vadna.
Cinnost:

Nikdy nedobijejte vadnou jednotku baterie.
Vyjméte jednotku baterie z nabijecky.

Sviti Sviti Teplotni zavada

Jednotka baterie je pfilis tepla (napt. kvili pfimému slunci) nebo
pfili§ chladna (pod 0 °C).

Cinnost:

Vyjméte jednotku baterie a ponechejte ji jeden den pfi pokojové
teploté (priblizné 20 °C).
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(074

Pouze pro zemé EU
Nikdy neodkladejte zadné elektrické naradi do komunalniho odpadu.

Pro splnéni pozadavkl Evropské smérnice 2012/19/EC, tykajicich se starych elektrickych
a elektronickych zarizeni, a zavedeni této smérnice do narodnich zakonu, musi byt staré elektrické
naradi oddéleno od ostatnich odpad, a zlikvidovano zplsobem pratelskym pro Zivotni prostredi, to je
predanim do recykla¢niho sbérného mista.

Recyklaéni alternativa pozadavku na vraceni elektrickych zafizeni:

Jako alternativa pro vraceni tohoto zafizeni vyrobci, musi se vlastnik tohoto elektrického zafizeni ujistit,
Ze zafizeni bude spravné zlikvidovano, pokud je vlastnictvi ukonéeno. Staré zafizeni mize byt predano
do vhodného sbérného mista odpadd, které zlikviduje toto zafizeni v souladu s narodnimi predpisy pro
recyklaci a likvidaci odpadu. Toto neplati pro zadné pfislusenstvi nebo pomucky, které byly dodany se
starym zafizenim a neobsahuiji elektrické souc¢astky.

Pretisk nebo reprodukce dokumentace a podkladl dodanych spolu s vyrobkem jakymikoli jinymi
prostfedky, vcelku nebo ¢aste¢na, je povolena pouze s vyslovnym souhlasem spole¢nosti iSC GmbH.

Podléha technickym zménam
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Informace o servisu

Mame kompetentni servisni partnery ve vSech zemich jmenovanych na zaruénim certifikatu, na kterém
také muzete nalézt podrobnosti o téchto kontaktech. Tito partnefi vdm pomohou se véemi servisnimi
pozadavky, jako jsou opravy, objednavani nahradnich a opotrebitelnych dilt, nebo nakup spotrebniho
zbozi.

Prosim povSimnéte si, Ze nasledujici dily tohoto vyrobku podléhaji normainimu a pfirozenému
opotrebeni, a Ze tyto dily jsou také pozadovany pro pouziti jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Opotrebitelné dily* Voditko noze, baterie
Spotrebni material* Nz
Chybeéjici dily

* Neni nutné soucasti predmétu dodavky!

V pfipadé zavad nebo poruch, prosim zaznamenejte dany problém na internetu na www.isc-gmbh.info.
Prosim uvedte presny popis daného problému, a ve vSech pripadech odpovézte na nasledujici otazky:

* Pracovalo zafizeni celou dobu v poradku, nebo bylo zavadné jiz od zacatku?
* V8imli jste si né¢eho (symptomu nebo zavady) pred vlastni poruchou?

e Jakou funkéni zavadu ma zafizeni podle vaseho nézoru (hlavni symptom)?
Popiste tuto funkéni zavadu.

-15-

3410820 navod.indd 15 30.07.15 15:32



Zarucni certifikat

Vazeny zakazniku,

V8echny naSe vyrobky podléhaji pfisnym kontrolam kvality s cilem zajistit, ze je dostanete v perfektnim

stavu. Jestlize i pfesto dojde u vaSeho zafizeni k néjaké zavadé, prosim kontaktujte nase servisni

oddéleni na adrese uvedené na zaru¢nim listu. Mzete nas také kontaktovat telefonicky na uvedeném
servisnim ¢isle. Prosim vezméte na védomi nasledujici podminky, pfi kterych je mozno uplatnit zaruéni
naroky:

1. Tyto zaruéni podminky reguluji doplfikové zaruéni sluzby. Vase statutarni zaruéni naroky nejsou
touto zarukou ovlivnény. Za nasi zaruku vam neuctujeme.

2. Nase zaruka pokryva pouze zavady zplsobené timto zafizenim, které byly prikazné zplsobeny
materidlovymi nebo vyrobnimi zavadami, a je omezena pouze na odstranéni takovychto zavad,
nebo na vyménu zafizeni, podle naseho rozhodnuti.

Prosim povsimnéte si, Ze nase zafizeni neni ur¢eno ke komerénimu, obchodnimu ani primyslovému
vyuziti. Zaruéni kontrakt nebude vytvoren, jestlize bylo zafizeni pouzito pro komeréni, obchodni
nebo pruamyslové vyuziti, nebo bylo vystaveno podobnému namahani béhem zaruéni doby.

3. Nasi zarukou neni pokryto nasleduijici:

- Skody na zafizeni, zplisobené nedodrzenim pokyni pro montaz, nebo z divodu nespravné
instalace, nedodrzenim provoznich pokynt (napfiklad pfipojenim k chybnému typu sitového zdroje
napéti nebo proudu), nebo nedodrzovanim predpisu pro Udrzbu nebo bezpecnostnich predpist,
nebo vystavenim zafizeni abnormalnim podminkam okolniho prostredi, nebo nedostate¢nou péci
a udrzbou.

- Skody na zafizeni, zpUsobené $patnym zachazenim nebo nespravnym pouzitim (napfiklad
pretéZzovanim zafizeni, nebo pouzitim neschvalenych nastrojl nebo pfislusenstvi), vnikanim cizich
télisek do zafizeni (jako je pisek, kaménky nebo prach, poskozenim pfi transportu), pouzitim sily
nebo poskozeni zplisobené externimi silami (napriklad padem zafizeni).

- Poskozeni na zafizeni, nebo ¢astech zafizeni, zplisobena normalnim nebo prirozenym opotrebenim,
nebo normalnim pouzivanim zafizeni.

4. Zaruka plati po dobu 24 mésict pocinaje datem nakupu zafizeni. Zaruéni naroky musi byt uplatnény
pred koncem zaruéni doby, a do dvou tydnu po zjiténi zavady Po uplynuti zaruéni doby nebudou
prijaty zadné reklamacni naroky. Plvodni zaruéni doba zustava v platnosti i v pfipadé provedenych
oprav nebo vyménénych dilt. V téchto pfipadech nejsou provedené prace nebo namontované dily
divodem k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani k poskytnuti jakékoli nové zaruky z divodu provedené
prace nebo namontovanych dill. Toto také plati v ptipadé provedeni servisu na misté.

5. Prosim ohlaste zavadné zafizeni na nasledujici internetové adrese pro zaregistrovani vaseho
zarucniho naroku: www.isc-gmbh.info. Jestlize bude zavada pokryta na$i zarukou, vase zafizeni
bud okamzité opravime a vratime vam, nebo vam zasleme nové zafizeni.

Samoziejmé vam také radi nabidneme zpoplatnény servis oprav jakychkoli zavad, které nejsou pokryty
nasi zarukou, nebo také jednotek, které také nejsou jiz pokryty nasi zarukou Pro vyuziti tohoto servisu,
prosim zaslete zafizeni na nasi servisni adresu.

Také si povSimnéte omezeni této zaruky, tykajici se snadno opotrebitelnych dild/materialt spotfebniho
charakteru, a chybégjicich ¢asti, jak je stanoveno v zaru€nich podminkach v téchto provoznich pokynech.
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A Nebezpedie!

Pri pouzivani pristroja musia byt dodrZované
urc€ité bezpecnostné opatrenia, aby sa zabranilo
zraneniam a Skodam. Precitajte si dbékladne
tento navod na pouzitie/ bezpe¢nostné pokyny.
Dobre si ho ulozte, aby ste mali tieto informacie
kedykolvek poruke. Pokial date pristroj inym
osobam, prejdite s nim prosim i tento navod na
pouzitie/ bezpecnostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ruCenie za $8kody a Urazy vzniknuté
v dbsledku nedodrZovania tohto navodu na
obsluhu a bezpe€nostnych pokynov.

1. Bezpecnostné predpisy
Prislusné bezpe¢nostné informacie
v priloZenej prirucke.

Nebezpecie!

Precitajte si vSetky bezpeénostné predpisy
a pokyny.Akékolvek chyby, vzniknuté z dévodu
nedodrZania tychto bezpecnostnych predpisov
a pokynov, mézu mat za nasledok uraz elektrickym
prudom, poziar a/alebo vazne zranenia.

Tento navod a bezpecnostné predpisy
a pokyny uchovavajte na bezpe€nom mieste
pre ucely buduceho pouzitia.

najdete

Toto zariadenie nie je urené na pouZitie
osobami (vratane deti) so znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo duSevnou spdsobilostou, alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial
nie st pod priamym dohladom alebo im nie su
predavané pokyny pre pouzitie tohoto zariadenia
osobou, zodpovednou za ich bezpe&nost. Je
nutné dohliadat na deti a zaistit, aby sa s tymto
zariadenim nemohli hrat.

Vysvetlenie symbolov na zariadeni (Obr. 23):

1. Vystrahal

2. Noste bezpecnostné okuliare, tvarovy Stit
a ochranu sluchu.

3. Chrarite zariadenie pred dazdom a vlhkom.

4. Maximalna rezna dizka namontovaného noza
na prerezavanie.

5. Uraz elektrickym prudom mozZe sposobit
smrtelné  zranenie. UdrZujte  minimalnu
vzdialenost 10 m od napajacich kablov.

6. Pred pouzitim tohoto zariadenia si precitajte
tieto pokyny na pouZitie.

7. Noste pevnu nekizavd obuv.

8. Davajte pozor na padajuce a vymrstované
Casti.

9. DodrZujte dostato&nu vzdialenost.

11.Noste ochranné rukavice.

2. Usporiadanie a dodané polozky

2.1 Usporiadanie (Obr. 1)

Batéria

Rukovat

Spina¢ Zap/Vyp

Bezpecnostny spinac

Bezpecnostné odistenie pre nastavova¢ uhla

rukovéate

6. Matica zostavy

7. Trubka

8. Ramenny popruh s bezpe€nostnym uvolhenim

9. Pomocna rukovét

10. Poistna matica teleskopickej trubky 1

11. Teleskopicka trubka 1

12. Poistna matica teleskopickej trubky 2

13. Teleskopicka trubka 2 s krytom motora

14. Bezpec€nostny spina¢ pre nastavova¢ uhla
krytu motora

19. Montazna sada noznic na Zivy plot

20. Kryt listy

21. Jednotka nabijania

aorwbd~

2.2 Dodané polozky

Prosim skontrolujte, ¢i je vyrobok kompletny, ako

je Specifikované v prehlade dodavky.Ak chybaju

niektoré diely, prosim kontaktujte nase servisné
stredisko alebo predajné miesto, v ktorom ste
uskutoc€nili nakup, a to najneskér do 5 pracovnych
dni po zakupeni vyrobku, a po doruceni platnej
faktury nakupu. Vid.taktiez tabulka zaruky

v oddiely Informacie o servise na konci tohoto

navodu na pouzitie.

e Otvorte obal a opatrne vyberte vlastné
zariadenie.

e Odstrante baliace materidly a akékolvek
baliace a/alebo transportné  pripeviiovacie
prvky (pokial st pouzité).

e Skontrolujte dodanie
dodavky.

e Skontrolujte zariadenie a prisluSenstvo na
pripadné poSkodeniepri transporte.

e Pokial mozno, prosim uchovajte obal po celu
dobuzivotnosti zariadenia.

vSetkych  poloziek

Nebezpecdcie!

Toto zariadenie a obalovy material nie su
hra¢ky. Nenechajte deti hrat sa s plastovymi
sackami, plastovymi féliami a malymi dielmi.
Je tu nebezpecie ich prehltnutia alebo
udusenia sa!

* Kompletna rukovat

* Kompletna trubka s jednotkou motora
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Ramenny popruh s bezpe€&nostnym uvolnenim

Monté&zna sada noZnic na zivy plot

Ochrana pre noze noznic

Jednotka batérie (nie je sucastou dodavky

s ¢islom vyrobku 34.108.00, 34.108.20)

* Nabijacia jednotka (nie je sucastou dodavky
s ¢islom vyrobku 34.108.00, 34.108.20)

* Originalny navod na pouzitie

* Bezpecnostné pokyny

3. Spravne pouzitie

NozZnicena Zivy plot

Montéznu supravu nozZnic na Zivy plot je
mozné pouzivat iba na dodanej hlave motora.
Upozornenie! Tieto noZnice na Zivy plot su vhodné
na zastrihavanie Zivych plotov, krikov a krovia.
Upozornenie! Nepouzivajte toto zariadenie na
kosenie travy.

Zariadenie smie byt pouZivané iba na predpisané
pouzitie. Akékolvek iné pouzitie bude povazované
za jeho zneuZitie.Za akékolvek 3Skody alebo
zranenia, spdsobené nespravnym pouzitim, bude
zodpovedny uzivatel / operator, a nie vyrobca.

Upozorfiujeme, Ze nase zariadenie nie je uréené
na komeréné, obchodné ani priemyslové vyuZitie.
A obratene, tato zaruka sa stava neplatnou,
akonahle bolo zariadenie pouzité na komercné,
obchodné alebo priemyslové pouZitie, alebo pre
dalSie podobné ¢innosti.

4. Technické udaje

Dizka rezacej li8ty: ......cooveveeeueeererereenee 450 mm
Maximéalna dizka rezacej listy ...400 mm

Rozte€ zubov:.. 16 mm
ReZY/MIN:.c.eiiiiiie e 1700
Lithium-iontova batéria

[N F=T o V=N 18V DC
Kapacita: ......ccceeveeieeieeee e 3,0 Ah
Doba nabijania:.......cccccceeeeiecciiieineeeeeiieeenn 1,0h
Jednotka nabijania

Vstupné napatie: .............. 200-260 V ~ 50-60 Hz
Menovity VWKON .....ooviiiieee e 72 W
Vystupné napatie:........cccceerverreennnen. 10-21VDC
VYStUPNY PrUd: ..o 3A

Nebezpedie!

Hluk a vibracie

Hodnoty hluku a vibracii boli zmerané v sulade
s normou ISO 22868.

Hladina akustického tlaku L ,:........... 81,05 dB(A)
KpA neistota ..o 3dB
Hladina akustického vykonu L, ....... 98,23 dB(A)
Kiya NEBISTOLA o 3dB
Zarucena hladina akustického vykonu L,:..........
.............................................................. 102 dB(A)

Noste ochranu usi.
Hluk méZe poskodit sluch.

Celkové hodnoty vibracii (vektorovy sucet v troch
smeroch) boli stanovené podla ISO 22867.

Manipulacia pri zatazeni
Hodnota vibra¢nych emisi a, < 2,5 m/s?

Uvedena hodnota vibracii bola stanovena podla
Standardizovanej skuSobnej metdédy. Hodnota
vibracii sa meni podla oblasti pouZitia elektrického
zariadenia, a vo vynimo¢nych pripadoch méze
prekrog€it stanovenu hodnotu.

Uvedenu hodnotu vibracii je mozné taktiez
pouzit pre porovnanie tohoto zariadenia s inym
elektrickym naradim.

Uvedenu hodnotu vibracii je mozné pouZit pre
pociato¢né posudenie Skodlivého vplyvu.

Udrzujte hlukové emisie a vibracie na

minimalnej urovni

¢ Pouzivajte iba  zariadenia,
v perfektnom pracovnom stave.

* Vykonavajte pravidelne servis a Cistenie
zariadenia.

* Prisposobte vas
zariadeniu.

e Zariadenie nepretazujte.

¢ Kedykolvek je to nutné, nechajte si vykonat
servis zariadenia.

* Ked zariadenie nepouZzivate, vypnite ho.

* Noste ochranné rukavice.

ktoré  su

pracovny §tyl tomuto
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5. Pred spustenim zariadenia

Upozornenie! Nepripeviiujte batériu, pokial nie je
zariadenie plne zmontované, a nie su vykonané
vSetky nastavenia. Pri praci s tymto zariadenim
noste ochranné rukavice pre vilastnd ochranu
pred Urazom.Starostlivo vybalte vSetky Ccasti
a skontrolujte ich kompletnost (Obr. 1).

5.1 VSeobecné informacie pre zmontovanie

a) Obr. 2-3: Zatlacte trubku (7) do krytu rukovéate
(2a) az na lem (7a) a pevne ju priskrutkujte
pomocou montaznej matice (6).

b) Obr. 4: Zahaknite karabinku (A) ramenného
popruhu (8) do Uchytky popruhu (B).

c) Obr. 4a: Pomocna rukovat sa sklada
z rukovate (N), Sesthrannej skrutky (P) a zamku
(F). Je pripevnena k pripojke rukovate (U), jak
je vyobrazené. Zatlacte Sesthrannu skrutku
(P) do rukovéate (N), a pevne ju zasroubujte
k zamku (F).

5.2 Zmontovanie pomocnej rukovite
(Obr. 5-6):

a) Nastavenie naklonenie pomocnej rukovate
Otvorte (a) zadmok (F). Nastavte pozadované
naklonenie pridavnej rukovate (9). Uzavrite (b)
zamok (F).

b) Posunutie pomocnej rukovate
Otvorte (a) zamok (H) a posurite pomocnu rukovat
(9) do pozadovanej polohy. Uzavrite (b) zamok (H).

5.3 Pouzitie ramenného popruhu

Vystrahal! Pri praci so zariadenim pouzivajte vzdy

ramenny popruh.Pred odopnutim ramenného

popruhu vzdy najskér vypnite zariadenie

(nebezpecie zranenia).

1. Zahaknite karabinu (Obr. 4/Polozka A) do
drziaku popruhu.

2. Nasadte ramenny popruh (Obr. 7/Polozka) cez
rameno.

3. Nastavte dizku ramenného popruhu tak, aby
bola pripojka popruhu v Urovni pasu tela
(Obr. 7).

4. Ramenny popruh je vybaveny spinacou
prezkou. Ak potrebujete rychlo znizit
zariadenie, stlacte sucasne oba haciky
(Obr. 8).

5. Pre zmenu polohy pasu na zariadeni, stlacte
spolo¢ne obe kovové smycky (Obr. 4/Polozka
L / M), a nastavte pripojenie pasika na trubke.

5.4 Nastavenie uhla rukovate (Obr. 9)

Stlacte suCasne oba bezpecnostné spinace (5)
a nastavte sklon rukovate (2) do niektorej zo 4
z&padkovych poléh.

5.5 Nastavenie uhla krytu motora (Obr. 10)
Stlacte sucasne oba bezpecnostné spinace (14)
a nastavte sklon rukovéate (13a) do niektorej zo 7
z&padkovych poléh.

5.6 Nastavenie teleskopickej trubky (Obr. 11)

1. Uvolnite poistné matice teleskopickej trubky
(10 + 12) ich ota¢anim proti smere hodinovych
ruciciek.

2. Vytiahnite teleskopické trubky (11 + 13) pre
dosiahnutie poZzadovanej pracovnej vysky.

3. Zaistite poistné matice teleskopickych trubiek
(10 + 12) ich otaanim v smere hodinovych
ruciciek.

5.7 Namontovanie montaznej supravy na hlavu
motora (Obr. 12 - 13)

Aby sa zamedzilo zraneniam, je nutné cez rezaci

ndz pretiahnut ochranu.

1. Umiestnite montéznu zostavu noznic a hlavu
motora tak, aby sa Sipky na oboch ¢astiach
navzajom zarovnali.

2. Zatlagte montaznu zostavu proti hlave motora.
Tym bude poistné tlagitko (R) zatlacené
smerom doprava. Oto¢te montaznu zostavu
noznic v smere hodinovych ruciCiek. Tym sa
uzamkne montézna zostava noznic do hlavy
motora, a na tomto mieste zostane zaistena.
Poistné tlagitko (R) bude zatlatené smerom
dolava.

5.8 Demontovanie montaznej supravy z hlavy
motora (Obr. 12 - 13)

Aby sa zamedzilo zraneniam, je nutné cez rezaci

néz pretiahnut ochranu.

1. Potiahnite poistné
doprava.

2. Otocte montaznou zostavou noznic do miesta,
kde budu Sipky hlavy motora a montaznej
zostavy noznic navzajom zarovnané, ¢o
umozni odobratie montéznej zostavy noznic.

tlacitko (R) smerom

5.9 Instalacia jednotky batérie (Obr. 14 - 15)
Stlac¢te postranné poistné tlacitko (T) jednotky
batérie, jak je vyobrazené na Obr. 14 a zatlatte
jednotku batérie do prislusného priestoru. Ked je
jednotka batérie vlozena podla Obr. 15, uistite sa,
Ze poistné tlacitko zapadlo do svojho miesta! Pre
vybratie jednotky batérie, postupujte v obratenom
poradi uvedenych operacii.
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5.10 Nabijanie batérie (Obr. 5.16)

1. Vyberte jednotku batérie zo zariadenia.
Vykonajte stlac¢enim poistného tlacitka (T).

2. Skontrolujte, Ze napéatie vasej siete je rovnaké
ako napétie uvedené na typovom Stitku
nabijaCky batérie. Zasunte sietovu zastréku
nabijacky (21) do sietovej zasuvky. Za¢ne
blikat zelena kontrolka LED.

3. Zasunte jednotku batérie (1) do nabijacky
batérii (21).

4. V Kkapitole nazvanej ,Indikator nabijacky“
najdete tabulku s vysvetlenim funkcii kontroliek
na nabijacke.

Jednotka batérie sa mdZe behom nabijania trochu

zahriat.To je normalny jav.

Pokial sa jednotka batérie nebude nabijat,

skontrolujte:

* Cije v sietovej zasuvke napétie

e &i ma batéria dobry kontakt s kontaktmi
nabijacky.

Ak sa jednotka batérie stale nenabija, odoslite
* nabijaciu jednotku
° ajednotku batérie
do naSeho zakaznickeho servisného strediska.

Ak chcete zaistit, aby si batéria uchovala dihu
Zivotnost, mali by ste ju vidy ihned dobit.
Jednotku batérie musite taktiez nabit, ak zistite
pokles vykonu akumulatorového zariadenia.
Jednotku batérie nenechajte nikdy Uplne vybit.
Mohlo by déjst k vzniku zavady.

6. Obsluha

Prosim vSimnite si, Ze S$tatutarne predpisy,
stanovujuce ochranu proti hluku, sa mézu medzi
jednotlivymi lokalitami liSit.

Upozornenie! Pri praci so zariadenim pouZzivajte
vzdy ramenny popruh.Pred odopnutim
ramenného popruhu vzdy najskdr vypnite
zariadenie.V opacnom pripade je tu nebezpecie
zranenia.

Nasadte popruh cez rameno, ako bolo popisané
vy8Sie, namontujte pozadovanu montaznu
zostavu, a nastavte zariadenie podla vaSich
potrieb.

Prepinanie spinaca ZAP/VYP

Zapnutie

* Drzte zariadenie oboma rukami za obe
rukovéte (palce pod pomocnu rukovat).

* Posunte bezpe¢nostny zamok (Obr.3/ Polozka
4) dopredu a hore .

e Zapnite zariadenie pomocou spina¢a Zap/
Vyp (Obr. 3/Polozka 3). Potom mbzete uvolnit
bezpeénostny zamok.

Vypnutie
Uvolnite spina¢ ON/OFF (Obr. 3/Polozka 3)

7. Praca s montaznou supravou
noznic zivych plotov

e Skontrolujte, ¢i pracuju noze spravne. Dvojité
noze sa otacaju v protilahlych smeroch,
¢o umoznuje vysoku vykonnost strihania
a plynult prevadzku.

e Udrzujte stadle oporné miesto, a drzte
zariadenie pevne oboma rukami dalej od
svojho tela. Pred zapnutim zariadenia sa
uistite, Ze sa zariadenie nedotyka Ziadnych
predmetov.

Pracovné zvyklosti

* NozZnice na zivé ploty je mozné pouZit pre
strihanie hustia a krovia, ako i Zivych plotov.

¢ Pre dosiahnutie ¢o najlepSich vysledkov
strihania drzte noznice tak, aby boli zuby
noznic priblizne pod uhlom 15° voci Zivému
plotu (vid. Obr. 17).

* Duvojité noZe sa otac€aju v protilahlych smeroch,
¢im umoznuju strihanie v oboch smeroch (vid.
Obr. 18).

¢ Doporu€uje sa okolo Zivého plotu natiahnut
vodiace lanko alebo nie€¢o podobné, aby ste
mohli zarovnavat Zivy plot v zvolenej vyske.
Odstrihnite vSetky vetvy, ktoré vy€nievaju za
vodiace lanko (vid. Obr.19/20).

e Strany Zivého plotu zastrihujte oblukovymi
pohybmi smerom zo spodu nahor (vid.
Obrazok 21).
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8. Cistenie, udrzba a objednavanie
nahradnych dielov

Nebezpecie!
Pred vykonavanim c&istenia a udrzby vyberte
jednotku batérie.

8.1 Cistenie

* Pravidelne ¢Cistite upinaci mechanizmus jeho
ofukovanim stlatenym vzduchom, alebo
ho vycistite pomocou karta€a. Pre Cistenie
nepouzivajte ziadne nastroje.

¢ UdrzZujte rukojvéate bez olejovych necistdt, aby
ste mohli udrzat pevné uchopenie.

o Cistite zariadenie  vlhkou  handri¢kou,
a v pripade potreby jemnou umyvacou
kvapalinou.

¢ Nikdy neponarajte zariadenie do vody alebo
inych kvapalin s cielom vygistit ho.

* Na odstranenie usadenin na bezpecnostnych
ochranach pouzite kefu.

* Majte v8etky bezpe€nostné zariadenia,
odvzdusinovacie otvory a kryt motora pokial
mozno v Cistom stavu a bez prachu. Utrite
zariadenie Cistou latkou, alebo ho vyfukajte
stla¢enym vzduchom pri nizkom tlaku.

* Doporucujeme vycistit zariadenie okamzite po
kazdom jeho pouziti.

« Cistite zariadenie pravidelne vihkou latkou
a jemnym mydlom. Nepouzivajte Cdistiace
prostriedky alebo rozpustadla; tie moézu
poskodit plastové Casti zariadenia. Zaistite,
aby sa do zariadenia nedostala Ziadna voda.
Preniknutie vody do elektrického nastroja
zvySuje riziko Urazu elektrickym pradom.

8.2 Udrzba

Noze musia byt Cistené a mazané v pravidelnych
¢asovych intervaloch, aby bola vzdy zaistena ich
perfektna vykonnost.Pomocou kefy odstrarnte
usadeniny a potom naneste tenku vrstvu oleja
(Obr. 22).

8.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri  objednavke nahradnych dielov prosim
uvadzajte nasledujuce udaje:

* Typ zariadenia

* Vyrobkové ¢&islo zariadenia

¢ ldentifikacné &islo zariadenia

» Cislo pozadovaného néhradného dielu

Nase aktualni ceny a dalSie informacie najdete na
www.isc-gmbh.info

9. Odstranenie a recyklacia

Pristroj je ulozeny v baleni, aby bolo zabranené
poskodenie pri preprave. Toto balenie je surovina
atym znovu pouzitelné, alebo méze byt dané spat
do cirkulacie surovin. Pristroj a jeho prislusenstvo
su vyrobené z rozdielnych materialov ako napr. kov
a plasty. Defektné pristroje nepatria do domového
odpadu. Na odbornu likvidaciu by mal byt pristroj
odovzdany na prisluSnom zbernom mieste. Pokial
Ziadne take zberné miesto nepoznate, mali by ste
sa informovat na miestnom zastupitelstve.

10. Skladovanie

Skladujte zariadenie a jeho prisluSenstvo na
tmavom a suchom mieste pri teplotach nad
bodom mrazu. Idedlna teplota skladovania je
v rozmedzi 5 az 30 °C.Skladujte toto elektrické
zariadenie v jeho originalnom obale.
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11. Sprievodca odstranovani zavad

Upozornenie!
Pred odstraniovanim zavad vypnite zariadenie a vyberte batériu

NizSie uvedena tabulka obsahuje zoznam symptomov zavad a vysvetleni, jak moZzete odstranit dany
problém, ak vaSe zariadenie prestalo spravne pracovat.Pokial problém trva i nadalej po vykonani
opatreni podla tohoto zoznamu, prosim kontaktujte vasu najblizSiu servisnu opravovriu.

Zavada Mozné priciny Opatrenie
Zariadenie nefunguje | - Vybita batéria - Nabite batériu
- Batéria nie je spravne vlozena - Vyberte batériu a znova ju zasurite
Zariadenie pracuje - Uvolnené prepojeni (vonkajsie) - Konzultujte so $pecialistom dielne.
prerusovane - Uvolnené prepojeni (vnutorné) - Konzultujte so $pecialistom dielne.
- Zavada spinace ZAP/VYP - Konzultujte so $pecialistom dielne.
-22-
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10. Indikator nabijacky

Stav kontrolky
Cervena LED | Zelena LED

Nesvieti Blika Pripravené na pouzitie
Nabijacka je pripojena do siete a je pripravend na pouzitie;
v nabije€ke nie je Ziadna jednotka batérie

Vysvetlenie a ¢innosti

Svieti Nesvieti Nabijanie
Nabijacka nabija jednotku batérie v reZzime rychleho nabijania.

Nesvieti Svieti Batéria je z 85 % nabita a je pripravena na pouZitie.

(Doba nabijania pri 1,5 Ah batérie: 30 min)

(Doba nabijania pri 3,0 Ah batérie: 60 min)

(Doba nabijania pri 5,2 Ah batérie: 130 min)

Jednotka nasledne prejde do rezimu mierneho nabijania, dokial
nebude batéria Uplne nabita.

(Celkova doba nabijania pri 1,5 Ah batérie: priblizne 40 min)
(Celkova doba nabijania pri 3,0 Ah batérie: priblizne 75 min)
(Celkova doba nabijania pri 5,2 Ah batérie: priblizne 140 min)
Cinnost:

Vyberte jednotku batérie z nabijacky. Odpojte nabijacku zo siete.

Blika Nesvieti Prisp6sobené nabijanie

Nabijacka je v rezime mierneho nabijania.

Z bezpec¢nostnych dévodov prebieha nabijanie pomalsie a trva

dlhsie nez 1 hodinu. Dévodom méze byt:

- Jednotka batérie nebola velmi dlhlo pouzivana, alebo uz
prazdna batéria bola dalej vybijana (nadmerné vybitie).

- Teplota jednotky batérie je mimo idedlny rozsah (medzi 25 °C az
45 °C)

Cinnost:

Pockajte na dokoncenie nabijania; nadalej pokracujte v nabijani

jednotky batérie.

Blika Blika Zavada

Nabijanie uz nie je mozné. Jednotka batérie je vadna.
Cinnost:

Nikdy nedobijajte vadnu jednotku batérie.

Vyberte jednotku batérie z nabijacky.

Svieti Svieti Teplotna zavada

Jednotka batérie je prili$ tepla (napr. kvoli priamemu slunku) alebo
prili§ chladna (pod 0 °C).

Cinnost:

Vyberte jednotku batérie a ponechajte ju jeden den pri izbovej
teplote (priblizne 20 °C).
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SK

Iba pre krajiny EU
Nikdy neodkladajte Ziadne elektrické naradie do komunalneho odpadu.

Pre splnenie poZiadaviek Eurépskej smernice 2002/96/EC, tykajuce sa starych elektrickych
a elektronickych zariadeni, a ich implementacie do narodnych zakonov, musi byt staré elektrické
naradie oddelené od ostatnych odpadoyv, a zlikvidované spésobom priatelskym pre Zivotné prostredie,
to je odovzdanim do recykla¢ného zberného miesta.

Recykla¢na alternativa pre poziadavku na vratenie:

Ako alternativa pre vratenie tohto zariadenia vyrobcovi, musi sa vlastnik tohto elektrického zariadenia
uistit, Ze zariadenie bude spravne zlikvidované, pokial si ho uz nepreje nadalej uchovat. Staré zariadenie
musi byt odovzdané do vhodného zberného miesta odpadov, ktoré zlikviduje toto zariadenie v sulade
s narodnymi predpismi pre recyklaciu a likvidaciu odpadov. Toto neplati pre ziadne prislusenstvo alebo
pomdcky, ktoré boli dodané so starym zariadenim a neobsahuju elektrické suciastky.

Pretla¢ alebo reprodukcia dokumentéacie a podkladov dodanych spolu s vyrobkom akymikolvek inymi
prostriedkami, vcelku alebo &iasto¢na, je povolena iba s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Podlieha technickym zmenam
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Informacie o servise

Vo v8etkych krajinach uvedenych v zaru€énom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ich kontaktné Udaje néajdete v zaru¢nom liste. SU Vam k dispozicii pre vSetky servisné poziadavky,
ako opravy, objednavanie nahradnych a rychlo opotrebovatelnych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je treba dbat na to, ze pri tomto pristroji podliehaji nasledujuce diely opotrebeniu primeranému
pouzivaniu alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su potrebné ako spotrebny material.

Kategorie Priklad
Opotrebitelné diely* Voditko noze, batérie
Spotrebny material* N6z
Chybajuce diely

*

Nie je nutne su¢astou predmetu dodavky!

V pripade zavad alebo portich, prosim zaznamenajte dany problém na internete na www.isc-gmbh.info.
Prosim uvedte presny popis daného problému, a vo vSetkych pripadoch odpovedzte na nasledujuce
otazky:

* Pracovalo zariadenie celtl dobu v poriadku, alebo bolo zavadné uz od zaciatku?
* Povsimli ste si nie¢oho (symptomu alebo zavady) pred touto poruchou?

e Aku funkénu zavadu ma zariadenie podla vasho nazoru (hlavny symptom)?
Popiste tuto funkénu zavadu.
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Zaruény list

Vazeny zakaznik,

Setky naSe vyrobky su prisne kontrolované, aby tak bolo zaistené, Ze budu v perfektnom stave pre

pouzitie. V nepravdepodobnom pripade, kedy sa na pristroji objavi nejaka zavada, sa prosim obratte

na nade servisné oddelenie — na adrese uvedenej v tomto zaru¢nom liste. Pokial sa rozhodnete, ze nam
radSej zavolate na nizSie uvedené servisné Cislo, radi Vam pomozeme i cez telefon. Teraz sa pozrite na
podmienky, podla ktorych je mozné uplatnit zaruéné naroky:

1. Tieto zaru€né podmienky upravuju dodatoéné zarucné prava a nemaju ziadny vplyv na Vase
z&ruéné prava zo zakona. Za tuto zaruku Vam ni¢ neuctujeme.

2. Nasa zaruka sa vztahuje iba na problémy spésobené zavadou v materiale alebo vyrobnou zavadou
a je obmedzena na napravu tychto zavad alebo vymenu pristroja. Berte prosim na vedomie, Ze nase
pristroje nie su ur€ené pre pouzitie v komerénom, obchodnom ¢&i priemyslovom sektore. Zaruka
preto prestane pri takom pouZziti alebo pri podobnych aktivitach platit. Z naSej zaruky je dalej
vylu€ené nasledujuce: kompenzacie za poskodenie pri preprave, $kody spdsobené nedodrzanim
pokynov k instalacii/montazi alebo $kody spdsobené neprofesionalnou instalaciou, nedodrzanim
pokynov na prevadzku pristroja (napr. pripojenie k nespravnemu typu sietového napatia alebo
prudu), nespravnym ¢i nezodpovedajicim pouzitim (napr. pretazenie pristroja alebo pouzitie
neschvalenych nastrojov ¢i prisluSenstva), nedodrzanim predpisov na udrzbu a bezpecnostnych
predpisov, vniknutim cudzich telies do pristroja (napr. pisku, kamienkov alebo prachu), nasledkom
pouzitia sily alebo vonkajsimi vplivmi (napr. $kody spdsobené upadnutim pristroja) a beznym
opotrebenim vyplyvajicim zo zodpovedajuceho pouzivania pristroja. To sa tyka hlavne dobijacich
batérii, ku ktorym napriek tomu poskytujeme zaruku v dizke 12 mesiacov. Zaruka sa stane neplatnou
v pripade zasahu do pristroja.

3. Zaruka plati po dobu 2 rokov, pocinajuc driom zakupenia vyrobku. Zaru¢né naroky by mali byt
uplatnené do konca zaru€nej doby, najneskér do dvoch tyzdrnov od zistenia zavady. Po skon&eni
zaruénej doby nebudu akceptované ziadne zaruéné naroky. Pévodna zaruéna doba sa na pristroj
vztahuje i v pripade vykonani oprav &i vymeny dielov. V takych pripadoch nebudu vykonané
prace ani nainstalované diely znamenat predizenie zaruénej doby, ani sa na vykonané prace &i
nainstalované diely nebude vztahovat Ziadna nova zaruka. To taktiez plati i pre servisné zésahy na
mieste.

4. Aby bolo mozné Vas zaru¢ny narok uplatnit, tak zavadny pristroj zaslite bez postovného na nizsie
uvedenu adresu. K pristroju prilozte bud origindl ¢i képiu faktury alebo iného dokladu o jeho
zakupeni. Fakturu uschovajte na bezpe€nom mieste, pretoze té slizi ako doklad o zakupeni. Velmi
by n@am pomohlo, ak by ste mohli €o najpodrobnejSie popisat charakter problému. Ak sa na zavadu
vztahuje nasa zaruka, bude Va$ pristroj bud neodkladne opraveny a zaslany spat na Vasu adresu
alebo Vam poSleme novy pristroj.

Radi by sme Vam taktiez ponukli platené opravy zavad, na ktoré se nasa zaruka nevztahuje &i opravy
pristrojov, ktoré uz v zaruke nie su. Ak chcete tieto sluzby vyuzit, tak nam svoj pristroj zaslite na nasu
servisni adresu. Precitajte si taktiez obmedzenie tejto zaruky ohladom opotrebovatelnych dielov/
spotrebnych materidlov a chybajucich &asti, ktoré su uvedené v zaruénych podmienkach v tomto
navode na obsluhu.
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Konformitatserklarung

erklért folgende Konformitat gemal EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

vakuuttaa, ettd tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
anorem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kdvetkezé konformitast jelenti ki
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deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CBIIACHO
[npektnea Ha EC v Hopmu 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akdAoudn cuppdPPWOoN CUPPWVA HE TNV
Oényia EK kat Ta mpoTuna yia o poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS crneaytoLmm yA0CTOBEPSIETCS, HTO CEAYIOLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosiowye npo 3a3Ha4qeHy H1xKYe BiAnoBigHICTb BUPOGY

MK
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[AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha Bupi6

ja nsjaByBa cnepHara COOGP3HOCT COMIACHO
EY-pvpeKTuBaTa 1 Hopm1Te 3a apTUKIN

Urtinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Modul Motor GE-HC 18 Li T / Modul Heckenschere GE-HH 18 Li T / Ladegerat Power-X-Charger (Einhell)

[]87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

[x] 2006/42/EC

[X] Annex IV
Notified Body:

2011/65/EC

Noise: measured L, = 98,23 dB (A); guaranteed L, = 102 dB (A)

[]2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
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Standard references: EN 60745-1; EN ISO 10517; EN 60335-1;
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